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内容概要

中外口译研究涉及哪些领域和内容？
各主要学派的贡献何在？
中国口译理论与教学研究有哪些特点？
如何培养各类职业口译人员？
不同层次的口译质量评估标准如何制定？
如何应对迅速发展的中国口译市场？
编辑出版“口译理论概述”正是试图系统回答以上方方面面的问题。
      讨论口语、双语、口译理解、口译技艺、口译笔记、双语互译、同声传译、口译工作的组织与译前
准备等口译活动所涉及的基本环节。
    对从口译实践中提炼出来的各种现象予以较细致的探讨，有一定的理论深度。
    可根据需要作口译专业理论教材，也可以作口译教学或研究工作的基础性理论参考书。
既适合我国口译研究人员、口译教学人员和研究生使用，也可供广大译员参考阅读。
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作者简介

鲍刚，北京第二外国语学院法语教授，长期从事口笔译研究和翻译教学工作，研究方向为口译理论与
教学。
作者生前曾发表多篇论文，他完成的《口译概论》是国内第一本专门研究口译的理论著作。
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书籍目录

丛书总序本卷主编寄语第一章 导论 1.1 口译的产生与发展 1.2 口译理论研究的方法 思考题第二章 口语
与口译 2.1 口语根本特征及其对口译的制约 2.2 口译“工作言语”概念的提出及话语语类 2.3 译员身上
的双语现象及B语提高的方法 2.4 双语人才的筛选 思考题 科研习题 口语自我进修习题第三章 口译中的
听辨与理解 3.1 语流中的听辨 3.2 意义 3.3 口译“思维理解”的概念 3.4 口译理解技术的训练 思考题 科
研习题 听辨与理解自我进修习题第四章 原语贮存与笔记 4.1 口译记忆的机制 4.2 口译笔记的方法 4.3 数
字与专有名词 思考题 科研习题 口译记忆与笔记自我进修习题第五章 双语互译及口译程序 5.1 双语互译
时的“脱离词语外壳”现象 5.2 译语表达 5.3 口译程序中的口译基本技术与标准 5.4 同声传译的特殊工
作方式 5.5 交替传译双语互译训练与同声传译的训练 思考题 科研习题 双语交替互译自我进修习题 同声
传译技术自我进修习题第六章 译前准备 6.1 人工翻译的语言、认知模块分析 6.2 会议口译和技术口译的
准备 思考题 科研习题 译前准备自我进修习题结束语主要参考文献
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编辑推荐

　　《口译理论概述》(口译研究卷)为“十五”国家重点图书，翻译理论与实务丛书之“口译研究卷
”中的一本，包括国内外专家在宏观口译理论研究，交替传译中的笔记，同声传译，口译质量测试评
估，本科生、研究生口译教学等方面的研究成果。
按照丛书主编罗进德先生倡导的“理论与实务相结合”的原则，该卷力求反映口译研究的新思想、新
方法和新趋势，努力追求学术性、系统性和对实践的指导性。
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